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THE CONSERVATION AGREEMENTS ACT
(C.C.S.M. c. C173)

Conservation Agreement Forms Regulation,

amendment

LOI SUR LES ACCORDS DE CONSERVATION
(c. C173 de la C.P.L.M.)

Règlement modifiant le Règlement sur les

formules des accords de conservation

Regulation  155/2007
Registered  November 23, 2007

Règlement  155/2007
Date d'enregistrement : le 23 novembre 2007

Manitoba Regulation 149/98 amended

1 The Conservation Agreement Forms

Regulation, Manitoba Regulation 149/98, is

amended by this regulation.

Modification du R.M. 149/98

1 Le présent règlement modifie le

Règlement sur les formules des accords de

conservation, R.M. 149/98.

2 Schedule B is amended by striking

out the following:

Chairperson
Conservation Agreements Board
Province of Manitoba
Box 24, 200 Saulteaux Crescent
Winnipeg MB R3J 3W3
Fax # (204) 945-3077

2 L'annexe B est modifiée par

substitution, à :

Président de la Commission des accords de
conservation
200, croissant Saulteaux
Case postale 24
Winnipeg (Manitoba) R3J 3W3
No de télécopieur : (204) 945-3077

and substituting the following:

Chairperson
Conservation Agreements Board
Province of Manitoba
Box 11, 200 Saulteaux Crescent
Winnipeg MB R3J 3W3
Fax # (204) 945-7419

de :

Président de la Commission des accords de
conservation
200, croissant Saulteaux
Case postale 11
Winnipeg (Manitoba)  R3J 3W3
No de télécopieur : 204-945-7419
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